LA HAYE DEVLETLER HUSUSI HUKUKU KONFERANSININ
ON BIRINCI OTURUMUNDA HAZIRLANAN

SOZLESME TASARILARI

Ceviren: Asistan Dr. Atd SAKMAR

La Haye Devletler Hususi Hukuku konferansi on birinei oturu-
munu. 7 - 26 Ekim 1968 tarihinde yirmi bes iiye Devletin istirakiyle
yapmistir. Amerika Birlegik Devletleri, Avusturya, Belcika, Birlegik
Arap Cumbhuriyeti, Biiyiik Britanya ve Kuzey Irlanda Birlesik Kral-
g1, Cekoslovakya, Danimarka, Federal Almanya, Finlandiya, Fran-
sa, Hollanda, Irlanda, Ispanya, Israil, Isveg, Isvicre, Italya, Japonya,
Kanada, Liiksemburg, Norvec, Portekiz, TURKIYE, Yugoslavya ve
Yunanistanin temsil edildigi ve Endonezyamn gozlemciler yolladig:
bu oturumda iic s6zlesme tasarisi hazirlanmistir.

Sirasiyla, Boganma ve ayriliklarin taninmasina, Kara trafigi
kazalar1 konusuna uygulanacak kanuna ve Hukuki veya ticari konu-
lardaki delillerin yabanc: ii'kelerde elde edilmelerine iliskin olan bu

Sozlesmelerin metinleri agagida sunulmaktadir. (7)

BOSANMA VE AYRILIKLARIN TANINMASINA
DAIR SOZLESME

Isbu sbzlesmeyi imzalayan Devletler, birbirlerinin iilkelerinde
elde edilmis bosanma ve ayriliklarin taninmasini kolaylagtirmak ar-

(*) Ceviri, stzlegme tasanlarmin <«Revue Critique de droit international
privés de, (1968 wili, sahife 790 ve s.) nesredilen fransizca aslindan yapilmis-

fir.
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zusu ile, bu gayeye yonelmis bir sdzlesme akdetmeye karar vermis-
ler ve asagidaki hiikiimler iizerinde anlasmislardir.

Madde 1 — Isbu s6zlesme akit Devletlerden birinin iilkesinde,
adll usule veya bu Devlette resmen taninan diger bir usule gore e!-
de edilmis ve orada kanuni tesiri haiz olan bosanma ve ayriliklarn,
diger bir akit Devlette tanminmasi1 meselesine uygulanir.

wozlesme zararlara dair hiikiimler ile, bogsanma veya ayrilik ka-
rarina bagh olarak kararlastirilmis mahk{imiyet veya tedbirler ko-
pusunda, bilhassa para mahktmiyetleri yahut cocuklarin tevdiine
dair hiikiimler hakkinda uygulanmaz.

Madde 2 — Bu bosanma ve ayrihklar, isbu Stzlesmenin diger
hiikimleri mahfuz kalmak sart: ile ve dava tarihinde bosanma ve-
ya ayriik kararimin verildigi Devlette (ki bundan sonra «Mense Dev-
leti» olarak isimlendirilmistir) asagidaki gartlardan biri mevcutsa,
diger biitiin akit Devletlerde tammnirlar :

1) Eger daval orada mutaden sakin ise, veya

2) Davaci orada mutaden sakin olup, ayrica asagidaki sartlar-
dan biri mevcutsa, : ~

a — bu mutaden sakin olma halinin dava tarihinden hemen ev-
vel en az bir sene siirmiis olmasi,

b — eglerin orada en son olarak birlikte sakin bulunmus olmala-
ry, veya,

3) Her iki es bu Devletin tabiyetinde iseler, veya

4) Davaci bu Devletin tebaas: olupta ayrica asagidaki sartlar-
dan biri meveutsa :

a — davacinin orada mutaden sakin olmasi, veya

b — orada dava tarihinden énceki iki seneye hic¢ degilse kismen

dahil olan devaml bir yi1l miidetle, mutaden sakin bulunmusg olmasi,
veya,
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5) Bosanma talebinde bulunan davaci bu Devlet tebaas: ise ve
ayrica agagidaki iki sart mevcutsa !

a — dava tarihinde davacinin bu Devlette hazir bulunmas: ve,

b — es'erin son olarak kanunu dava tarihinde bosanmay1 ka-
bul etmeyen bir Devlette birlikte mutaden sakin bulunmus olmalan.

Madde 3 — Bosanma veya ayrilik konusundaki yetki, menge
Devletinde ikametgiha gore tayin edilebiliyorsa, ikinci maddedeki
«mutaden sakin bulunma» tabirinin ikametgih mefhumunu, bu tabi-
rin mense Devletinde anlagildign ménéada ihtiva ettigi kabul edilir.

Ancak onceki fikra karmmn ikametgihina, bunun kocanin ika-
metgihina kanunen baglanmig olmasi halinde uygulanmaz.

Madde 4 — Eger bir miitekabil dava acildiysa, esas dava veya
miitekabil dava iizerine verilen bosanma veya ayrilik kararlari bun-
lardan birinin yahut digerinin 2 nci veya 3 iinci maddelerdeki gart-
lara uymasi halinde taninir.

Madde 5 — isbu Sozlesmenin hiikiimlerine uygun bir ayrilik ka-
rarinin mense Devletinde bosanmaya cevrilmesi halinde, bosanma
davas: esnasinda 2 nci veya 3 iincii maddelerde Ongoriiien sartlarn
artik mevecut bulunmamis olmas1 sebebiyle, boganmanin tanminmasi
reddolunamaz. '

Madde 6 — Dava esnasinda davali hazir bulunduysa, bosanma
veya ayriigin taninmasinin talep edildigi Devletin yetkili makamlary
yetkinin istinad etmis oldugu fiili ihtilaflarla bagh olacaklardir.

Bosanma veya ayriigin tanmmasi :

a — gerek taminfnanin talep edildigi Devletin ic kanununun ha-
diselere gore aym olaylardan dolayr bosanma veya ayriliga musa-
ade etmiyecegi sebebiyle,

b — gerekse bu Devletin devletler hususi hukuku kurallarina
gbre yetkili olan kanundan bagka bir kanunun uygulanmis olmas:
sebebiyle, reddolunamaz.
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Isbu Sozlegsmenin diger hiikiimlerinin uygulanmas: icin gerekli
olacak hususlar hari¢, boganma vaya ayriigin taninmasinin isten-
digi Devletin yetkili makamlar: karar hicbir surette esas bakimin-
dan inceleyemezler. oy

Madde 7 — Her akit Deviet, bosanma elde edildigi anda her iki-
si de miinhasiran, kanunu bosanmay1 kabul etmeyen Devletlerin ta-
biyetinde olan esler arasindaki bosanmalar1 tanimay1 reddedebilir.

Madde 8 — Hadiselerin biitiinii itibariyla, sayet davalinin bo-
sanma, veya ayrilik davasindan haberi olmasi icin yapilmasi gerekli
tesebbiislerde bulunulmadiysa veya davaliya haklarmi miidafaa et-
me firsati verilmediyse, bosanma veya ayriigin taninmasi istegi red-
dolunabilir.

Madde 9 — Her akit Devlet, gerek taninmanin talep edildigi
Devlette verilen, gerekse bu Devlette taninmig olan veya taninma-
nin sartlarim ihtiva eden ve esas konusu eslerin mal rejimi olan eski
bir kararla bagdasmazlik arzeden bir bogsanma veya ayriigin ta-
mnmasini reddedebilir.

Madde 10 — Her akit Devlet, kamu diizenine acikca aykir: olan
boganma ve ayriliklarin tanmmasini reddedebilir.

Madde 11 — Isbu Stzlesmenin uygulanmasi neticesi bir bogan-
may1 tamimakla yiikiimlii olan bir Devlet, eglerden birinin veya dige-
rinin yeniden evlenmesini, bir bagka Devletin bu bogsanmay1 tamma-
dignr gerekcesiyle yasaklayamaz.

Madde 12 — Sayet eslerden birinin veya digerinin mal rejimi
durumu akit bir Devlette dava konusu ise, biitiin diger akit Devlet-
lerde her tiirlii bosanma veya ayrilik kararinin verilmesi ileriye bira-
kilabilir.

Madde 13 — Bosanma veya ayriik konularinda iilkenin cesitli
bolgelerine gore, iki veya daha cok yetkili hukuk sistemine sahip
akit Devletlerde elde edilen veya taninmas: istenen boganma ve ay-
riliklar hakkinda:

1) Menge Devlet kanunundan kasit, bosanma veya ayriigin el-
de edildigi bolgenin kanunudur.
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tilma aninda, isbu Sozlesmenin kendi hukuk sistemlerinin hepsine ve-
ya bunlardan birine yahut bazlarina sami] olacagim beyan edeb lir ve
bu beyam her zaman yeni bir beyanda bulunarak degigtirebilir.

Bu beyanlar Hollanda Dig Isleri Bakanligma bildirilecek ve S0z-
lesmenin uygulanacag hukuk sistemlerini acikca gostereceklerdir.

Her akit Devlet, tammmanin talep edildigi tarihte Stzlegmenin
uygulanmadigir bir hukuk sistemine gore elde edilmis boganma ve
ayriliklari tanimay: reddedebilir.

Madde 24 — Isbu Stzlesme, elde edilen bosanma veya ayriligin
tarihi ne olursa oisun uygulanir.

Bununla beraber, her kit Devlet en ge¢ onaylama veya katilma
anina kadar, ishu Sozlesmeyi, kendi iilkesinde yiiriirliige oirdigi ta-
rihden Once elde edilmis boganma ve ayriliklara, uygulamama hakki-
nm1 mahfuz tutabilir.

Madde 25 — Her Devlet en gec onaylama veya katiima anina
kadar, isbu Sozlesmenin 19, 20, 21 ve 24 iincu maddelerinde ongcrii-
len cekincelerden birini veya daha cogunu ileri siirebilir. Bagka hig-
bir cekince kabul edilmeyecektir.

Ayrica her akit Devlet, 29 uncu madde uyarinca, Sozlesmenin
sumulii hakkinda bir bildiride bulunarak, bu gekiucelerden birini ve-
va daha cogunu, bu bildiri ile tesbit edilen bolgelere veya baz bolge-
lere gore mahdut tesiri haiz olmak iizere ileri stirebilir.

Her Akit Devlet ileri siirdiigii cekinceyi her zaman geri alabilir.
Bu geri alma Hollanda Dig Isleri Bakanligina bild:rilecektir.

~ekincenin tesiri 6nceki fikrada bahsi gegen bildiriden altmmg
uviin sonra ortadan kalkar-

Madde 26 — Isbu Sozlesme La Haye Devietler Hususi Hukuku
konferansinin on birinei oturumunda temsil edilmis olan Devletlerin

imzalarina acgiktir.

CHzlesme onaylanacak ve onay belgeleri Hollanda Dig Isleri

Bakanhg nezdine tevdi edilecektir.
F: 24
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Madde 27 — Isbu Sozlesme, 26 nct maddenin 2 nei fikrasinda
éngirii'en onay belgelerinin iiciinciisiiniin tevdiinden altmis giin son-
ra virirliige girecektir.

~03lesme sonradan onaylayacak her imzact Devlet icin, kendi
onay belgesinin tevdiinden altmis giin sonra yiiriirliige girecektir.

Madde 28 — La Haye Devletler Hususi Hukuku konferansnun
on birinci oturumunda temsil edilmemis, fakat bu konferansin, Bir-
lesmis Milletler Tegkilatinin veya bu Tesgkilatin Ihtisas Kurumlarin-
dan kirinin iyesi, yahut Milletleraras: Adalet Divant statiisiine ta-
raf olan her Devlet, isbu S6zlesmeye, bunun 27 nei maddenin 1 inci
fikras: geregince yiiriirliige girmesinden sonra katilahilir.

Katilma belgesi Hollanda Dig Isleri Bakanligi nezdine tevdi edi-
lecektir,

sozlesme katilan Devlet icin, kendi onay helgesinin tevdiinden
altmis gun sonra yiiriirliige girecektir.,

Katilma ancak katilan Devlet ile bu katilmay: kabul ettiklerini
bevan eden akit Devletler arasindaki miinasebetierde tesir icra ede-
cektir. Bu beyan Hollanda Dig Isleri Bakanligi nezdine tevdi edile-
cek, ve oradan dip'omatik kanalla akit Devletlarin her birine tasdikli
bir niishasy1 yollanacaktir. |

Soziesme, katilan Devletle bu katilmayr kabul ettigini beyan
eden Deviet arasinda, kabul beyaninin tevdiindea altmis iin sonra
yururiige girecektir.

Madde 29 — Her Devlet, imza, onaylama veya katima aninda,
Istu Soziesmenin milletleraras: sahada temsii ettigt tlkelerin biutii-
nune, veya aralarindan birine yahut daha coguna samil olacagim be-
van edebilir. Bu beyan, Sozlesmenin soz konusu Devlet icin yurir-
liige girdigi anda hiikiim ifade edecektir.

IDahe sonra, bu mahiyetteki her tevsi Hollanda Dis Isleri Ba-
kanhgina bildirilecektir.

ievsi ancak, bunu kabul ettiklerini beyan edecek Akit Devlet-
.erle oian miinasebetlerde tesiri haiz olacaktir., Bu beyan Hollanda
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Dis Isleri Bakanligl nezdine tevdi edilecek ve oradan diplomatik ka-
nalla kit Devletlerin her birine tasdikli bir niishas: yollanacaktir.
Tevsi meticelerini her halde, kabul beyanimn tevdiinden altmsg

giin sonra meydana getirecektir.

Madde 30 — 1sbu Stzlesme, sonradan onayiayan veya katilan
Devletler icin dahi, 27 nci maddenin 1 inci Nnkrasina uygun olarak
yiiriirllige girdigi tarihten itibaren, beg yilik bir siireve sahip ola-
caktir. |

Stzlesme fesih hali harig, her beg yildan bes yila zimnen yeni-
lenecektir.

Fesih, bes yilik siirenin sona ermesinden en az alti ay evvel,
Hollanda Dis Isleri Bakanhgina bildirilecektir.

Sozlesmenin uygulandig iilkelerin bazilarmma inhisar edecek se-
kilde bir fesih beyaninda bulunulabilir.

Fesih sadece bunu bildirmis olan Devlet hakkinda hiikiim ifade
edecektir. Sozlesme diger kit Devletler hakkinda yiiriirliikkte kala-
caktir

Madde 31 — Hollanda Dis Isleri Bakanhgi, 26 nc1 maddede bah-
sedilen Devletler ile, 28 inci madde hiikiimlerine uygun olarak katil-
mis Devletlere agagidaki hususlarn bildirecektir : |

a — 26 nc1 maddede bahsedilen imza ve onaylamalar,

b — Isbu Sézlesmenin, 27 nci madde 1 inci fikra hiikiimleri ge-
regince yiiriirliige girecegi tarihi,

¢ — 28 inci maddede 6ngoriilen katilmalar: ve hiikiim ifade ede-
cekleri tarihi,

d — 29 uncu maddede dngoriilen tevsileri ve hiikiim ifade ede-
cekleri tarihi,

e — 30 uncu maddede ongoriilen fesihleri,

f — 19, 20, 21, 24 ve 25 inci maddelerde bahsedilen cekinceleri
ve bunlarin geri alinmalarini.

g — 22, 23, 28 ve 29 uncu maddelerde ad1 gecen beyaniari.
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Asagida imzalari bulunan yetkililer bu hiikiimleri kabul etmig
ve isbu Sozlesmeyi imzalamislardir.

1a Haye'de ......... 19... tarihinde fransizca ve ingilizce olarak,
her iki metin aym sekilde muteber o!mak iizere ve tek niisha halin-
de yapilmistir; isbu Sozlesmenin metni Hollanda hiikiimeti arsivle-
rine tevdi edilecek ve tasdikli bir sureti diplomatik kanalla, La Haye
Devletler Hususi Hukuku konferansinin on birinci oturumunda tem-
sil edilmig olan Devletlerin herbirine yollanacaktir.

KARA TRAFIGI KAZALARI KONUSUNA UYGULANACAK
KANUNA DAIR SOZLESME

Isbu S6zlesmeyi imzalayan Devletler, kara trafigi kazalarindan
dogan akit dis1 hukuki sorumluluk konusuna uygulanacak kanuna
dair miisterek hiikiimler tesis etmek arzusu ile, bu gayeye yonelmis
bir sozlesme akdetmege karar vermigler ve asagidaki hiikiimler iize-
rinde anlasmislardir :

Madde 1 — Isbu S6zlegme, davayr gorecek mahkemenin mabhi-
yeti ne olursa olsun, bir kara trafigi kazasindan dogan akit disi1 hu-
kuki sorumluluk konusuna uygulanacak kanunu tayin eder.

Isbu Sozlesmede «kara trafigi kazasi» tabirinden anlasilan, ken-
di hareket eden veya etmeyen bir veya daha cok tasiti ilgilendiren,
ve genel yollardaki, herkese a¢ik bir sahadaki, yahut herkese acik ol-
mamakla beraber belli sayida baz kigilerin geecme hakkima sahip ol-
duklar: bir sahadaki trafige bagh her kazadir.

Madde 2 — Isbu Sozlesme agagidaki hususlara uygulanmaz :
1.) Tasgitlar1 imal edenlerin, satanlarin ve tamir edenlerin so-

rumluluguna,

2.) Kara yolu sahibinin veya yolun bakimim yahut kullananla-
rin emniyetini saglamakla yiikiimlii biitiin diger kisilerin sorumlu-

luguna,

3.) Tasit sahibinin ve istihdam edenin sorumlulugu haric, basg-
kasinin hareketinden sorumluluk hallerine,



t

1968 LA HAYE SOZLESME TASARILARI 373

4.) Sorumlu kisiler arasindaki riiculara,

5.) Sigortacilar: ilgilendiren riicu ve haklara halef olma me-
selelerine,

6.) Sosyal giivenlik kurumlar, sosyal sigorta veya benzeri ku-
rumlar ve genel otomobil garanti fonlar: tarafindan veya bunlara
kars: acilan davalar ve bu konudaki riicular ile, bu kurumlarin tabi
olduklar1 kanun tarafindan Ongoriilen sorumsuzluk hallerine.

Madde 3 — Yetkili kanun kazanin iilkesi iizerinde vuku buldugu
Devletin ic kanunudur.

Madde 4 — 5 inci madde hiikmii sakh kalmak fiizere, 3 {incii
madde hiikmiinden asagida Ongoriilen hallerde ayriliur :

a — Kaza sadece bir tagita ilgilendiriyor ve bu tagit kazamn iil-
kesinde vuku buldugu Devletten baska bir Devlette kayitli bulunu-
yorsa, kayit Devletinin i¢c kanunu agagidaki kigilere karsi olan so-
rumluluk hallerine uygulanir :

— Mutaden sakin olduklan yer nazar itibara alinmaksizin, kul-
lanan, zilyet, malik veya tasit iizerinde bir hak sahibi olan biitiin di-
2er kisilere, '

— Mutaden sakin oldugu yer kazanin iilkesinde vuku buldugu
Devletten baska bir Devlette oldugu takdirde, tasitta yolcu olarak
bulunan bir zarar gorene,

— Mutaden sakin oldugu yer kayit Devletinde oldugu takdirde,
kaza yerinde tasitin diginda bulunan bir zarar gorene.

Zarar gorenlerin birden cok olduklar1 hallerde, yetkili kanun
bunlarin herbiri hakkinda ayr ayr tayin edilir.

b — Kaza bircok tasit: ilgilendiriyorsa, (a) harfinde mevecut hii-
kiilmler ancak biitiin tagitlarin aym Devlette kayith olmalar: halinde
uygulanir.

¢ — Kaza yerinde tasitin veya tagitlarin disinda bulunan kisgiler
kazaya karsmis olduklar takdirde, (a) ve (b) harflerindeki hiikum-
ler ancak bu kisilerin kayit Devletinde mutaden sakin olmalar1 ha-
linde uygulanir. Bunlarin kazadan zarar gormiis olmalari halinde da-
hi durum degismez.
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Madde 5 — 3 iincii ve 4 iincii maddeler geregince yo!cuya karsi
olan sorumluluga uygulanan kanun, yolcuya ait veya kendisine ema-
net edi'mis olan ve tasitla nakledilen mallara gelen zararlardan do-

gan sorumluluguda diizenler.

3 ilincii ve 4 iincii maddeler geregince, tasit sahibine kars: olan
sorum!u’uga uygulanan kanun, tasit ile nakledilmekte olan ve Once-
ki fikrada bahsedilenlerin disinda kalan mallarin ugradiklar: zarar-
lardan dogan sorumluluguda diizenler.

Tasitin veya tagitlarin disinda bulunan mallara gelen zararlar-
dan dogan sorumluluga uygulanacak kanun, kazanmn iilkesi iizerinde
vuku buldugu Devletin kanunudur. Ancak zarara ugrayanin tasit
veya tasitlarnin disinda bulunan sahsi esyasinin ugradign zararlardan
dogan sorumluluk, 4 iincii madde geregince zarara ugrayana karsi
olan sorumluluga uygulandig: hallerde, kayit Devletinin i¢c kanununa

tabidir:

Madde 6 — Kayitli olmayan veya bir cok Devlette birden kayt-
Ih olan tagitlar hakkinda, mutaden durduklar1 Devletin ic kanunu,
kayit Devleti kanununun yerini tutar. Tasitin ne malikinin, ne zil-
yedinin, ne de kullananinin kaza aninda kayit Devletinde mutaden

sakin olmamalar: halinde aynm1 hiikiim uygulanr.

Madde 7 — Sorumlulugun tayini icin, yetkili kanun ne olursa
olsun, kaza vuku buldugu anda orada yiiriirliikte olan trafik ve em-
niyet kurallar1 g6z oniinde bulundurulmalidir.

Madde 8 — Yetkili kanun bilhassa agagidaki hususlan tayin
eder :

1.) Sorumlulugun sartlarim ve kapsamimn,

2.) Kurtulug beyyineleri ile, sorumlulugun her tiirlii sitmrlanma
ve paylasilma hallerini,

3.) Tazmin edilebilecek zararlarin mevcudiyetini ve mahiyetini,

4.) Tazminatin seklini ve kapsamini,

0.) Tazminat hakkinin intikalini,

6.) Bizzat maruz kaldiklarn zararlarin tazmini hakkina sahip
olan kisileri,

7.) Istihdam edenin yardime: kigilerden dolayr sorumluluguny,
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8.) Miiddetlerin baslama ami, kesi'me ve durma sebepleri dahil
olmak iizere, zaman asimlarini ve bir miiddetin gecmesine bagh olan
hak diisiiriicii siireleril. '

Madde 9 — Zarar goren kisiler, 3 iincii, 4 iincii veya 5 incl mad-
delere gore yetkili olan kanun kendilerine boyle bir hak tamyorsa,
dogrudan dogruya sorumlunun sigortacisina kars: dava acma hak-
kina sahiptirler.

Sayet bu hak 4 iincii veya 5 inci maddelere gore yetkili olan ka-
yit Devleti tarafindan taminmiyor, fakat kazanmn ilkesi iizerinde vu-
ku buldugu Devletin i¢ kanunu tarafindan kabul ediliyorsa, yine de
kullanilabilir.

Bu hak, adi gecen kanunlarin hicbiri tarafindan taninmiyorsa,
sigorta akdinin tabi oldugu kanun tarafindan kabul edildigi hallerde,
kullanilabilir.

Madde 10 — 'Isbu Sozlesme tarafindan yetkisi tayin edilmis ka-
nunlardan birinin uygulanmasi, ancak kamu diizeni ile acikea bag-
dasmaz oldugu hallerde bertaraf edilebilir.

Madde 11 — Isbu Stzlesmenin 1 il 10 uncu maddelerinin uy-
gulanmas: hi¢bir karsibklihk sartina bagh degildir. Stzlesme yetkil
kanun akit Devletlerden birininki clmasa dahi uygulanir.

Madde 12 — Hukuku birlestirilmemis bir Devlete ait her ilke
birimi, kara trafigi kazalarindan dogan akit disi hukuki sorumluluga
dair kendine mahsus bir hukuk sistemine sahip oldugu takdirde, 2
i14 11 inci maddelerin uygulanmasi igin bir Devlet olarak kabul edi-
lir.

Madde 13 — Hukuku birlestirilmemis bir Devlet, iilkesi tizerin-
de vuku bulan ve sadece kendi iilke birimlerinde kayith tasitlan ilgi-
lendiren kazalara isbu Sozlesmeyi uygulamakla ylikiimiu degildir.

Madde 14 — Hukuku birlestirilmemis bir Devlet, imza, onayla-
ma veya katilma aminda, ighu Stzlesmenin kendi hukuk sistem!erinin
hepsini veya aralarindan birini yahut daha ¢ogunu kapsamina a'a-
cagini beyan edebilir ve bunu her zaman yeni bir beyanda bulunarak
degigtirebilir-
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Bu beyanlar Hollanda: Dis Isleri Bakanhgina bildirilecek ve Soz-
lesmenin uygulanacag: hukuk sistemlerini acik¢ca gostereceklerdir.

Madde 15 — Isbu Sozlesme, akit Devletlerin taraf olduklar: ve-
yva olacaklar1 ve o6zel konularda bir kara trafigi kazasindan dogan
akit disi1 hukuki sorumlulugu diizenleyen sotzlesmelere mani teskil

etmez.

Madde 16 — Isbu Sozlesme La Haye Devletler Hususi Hukuku
konferansinin on birinci oturumunda temsil edilmis olan Devletlerin

imzalarina aciktir.

Sozlesme onaylanacak ve onay belgeleri Hollanda Dis Isleri Ba-
kanlighr nezdine tevdi edilecektir.

Madde 17 — Isbu Sozlesme, 16 nc1 maddenin 2 nei fikrasinin 6n-
gordiigli onay belgelerinin ii¢iinciisiiniin tevdiinden altmis giin sonra
yuriirliige girecektir.

Sozlesme sonradan onaylayacak her imzaci Devlet icin, kendi
onay belgesinin tevdinden altmig giin sonra yiiriirliige girecektir.

Madde 18 — La Haye Devletler Hususi Hukuku konferansimn
onbirinci oturumunda temsil edilmemis, fakat bu konferansin, Bir-
lesmig Milletler teskildtinin veya bu Teskildtin ihtisas Kurumlarin-
dan birinin iiyesi, yahut Milletleraras: Adalet Divam statiisiine taraf
olan her Devlet, igsbu Sozlesmeye, bunun, 17 nci maddenin 1 nci fik-
rasy geregince yiiriirliige girmesinden sonra katilabilir,

Katilma belgesi Hollanda Dig Isleri Bakanligh nezdine tevdi edi-
lecektir.

Sozlesme katilan Devlet icin, kendi onay belgesinin tevdinden
altmig giin sonra yiiriirliige girecektir.

Katilma ancak katilan Devlet ile bu katilmayr kabul ettiklerini
beyan eden akit Devletler arasindaki miinasebetlerde tesir icra ede-
cektir. Bu beyan Hollanda Dig Isleri Bakanligh nezdine tevdi edile-
cek ve oradan diplomatik kanalla dkit Devletlerin her birine tasdikli
bir niishas1 yollanacaktir.,

Sozlesme katilan Devletle bu katilmay:r kabul ettigini beyan
eden Devlet arasinda, kabul beyaminin tevdiinden altmis glin sonra
yuriirliige girecektir.
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Madde 19 — Her Devlet imza, onaylama veya katilma amnda.,
isbu Sozlesmenin, milletleraras: sahada temsil ettigi iilkelerin biiti-
niine, veya aralarindan birine yahut daha coguna samil olacagim be-
yan edebilir. Bu beyan, SHzlesmenin s6z konusu Devlet igin yiirurla-
ge girdigi anda hiikiim ifade edecektir.

Daha sonra, bu mahiyetteki her tevsi Hollanda Dig Isleri Ba-
kanhgma bildirilecektir.

Stzlesme, tevside bahsedilen iilkeler icin, onceki fikrada adi ge-
cen bildiriden altmig giin sonra yiiriirlige girecektir.

Madde 20 — Isbu Sozlesme, sonradan onay'ayan veya katilan
Devletler icin dahi, 17 nci maddenin 1 inci fikrasina uygun olarak
vilriirliige girdigi tarihten itibaren bes yilik bir siireye sahip ola-
caktir.

Sozlesme fesih hali harig, her bes yildan bes yila zimnen yeni-
lenecektir. Sl

Fesih beg yillik siirenin sona ermesinden en az alt1 ay evvel, Hol-
landa Dis Isleri Bakanhgina bildirilecektir.

Sozlesmenin uygulandig: iilkelerin bazilarina inhisar edecek se-
kilde bir fesih beyaninda bulunulabilir.

Fesih sadece bunu bildirmis olan Devlet hakkinda hiikiim ifade -
edecektir- Sozlesme diger akit Devletler hakkinda yiiriirlikte kala-
caktir.

Madde 21 — Hollanda Dig Isleri Bakanlig1, 16 nca maddede bah-
sedilen Devletlerle, 18 inci madde hiikiimlerine uygun olarak katilmis
Devletlere asagidaki hususlan bildirecektir :

a — 16 nc1 maddede bahsedilen imza ve onaylamalari,

b — Isbu Sbzlesmenin, 17 nci madde 1 inci fikra hiikiimleri ge-
regince yiiriirliige girecegi tarihi,

¢ — 18 inci maddede Ongoriilen katilmalarn ve hiikiim ifade
edecekleri tarihi,

d — 14 iincii ve 19 uncu maddelerde bahsedilen beyanlar,

e — 20 nci maddenin 3 iincii fikrasinda ad1 gegen fesihleri.
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Asagida imzalarn bulunan yetkililer bu hiikiimleri kabul etmig
ve isbu Sozlegsmeyi imzalamiglardir.

L FIRVEA ol idins s 19... tarihinde fransizca ve ingilizce ola-
rak, her iki metin ayni sekilde muteber olmak iizere ve tek niisha
halinde yapilmistir; isbu Sozlegmenin metni Hollanda hiikimeti ar-
sivlerine tevdi edilecek ve tasdikli bir sureti diplomatik kanalla, La
Haye Devletler Hususi Hukuku konferansinin onbirineci oturumunda
temsil edilmig olan Devletlerin herbirine yollanacaktir.

HUKUKI VEYA TICARI KONULARDAKI DELILLERIN YA-
BANCI ULKELERDE ELDE EDILMELERINE DAIR SOZLESME

Isbu S6zlesmeyi imzalayan Devletler, istinabelerin intikal ve ic-
rasinl kolaylastirmak ve bu konuda kullandikl!ar1i cesitli usullerin
birbirine yaklastirilmasimi1 saglamak arzusu, ve

Hukuki veya ticari konulardaki kargihkh adli isgbirliginin tesi-
rini artirmak disuncesiyle,

Bu gayeye yonelmig bir Sozlesme akdetmeye karar vermisler
ve agsagidaki hiikiimler iizerinde anlasmiglardir :

FASIL L

Istinabeler

Madde 1 — Hukuki veya ticari konularda, akit bir Devletin adli
makami kendi kanunlarinin hiikiimlerine uygun olarak, diger bir akit
Devletin yetkili makamindan istinabe yoluyla, her tiirlii tahkikatin
ve sair adli muamelenin yapimasin istiyebilir.

Baglamig veya bagliyacak bir davada kullamlmayacak olan isbat

vasitalarmin taraflara saglanmas: igin bir tahkikat yapilmas: iste-
nemez.

7
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«Sair adli muameley terimi, ne adli evrakin teblig veya ihtaﬁm.
ne de muhafaza veya icra tedbirlerini ihtiva eder,
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Madde 2 — Her akit Devlet, diger bir kit Devletin adli maka-
mindan verilmis istinabelerin kabulii ve icra edilmek iizere yetkili
makama intikali, vazifesini deruhte edecek bir Merkezi merci tayn
eder. Bu Merkezi merci talep edilen Devlet tarafindan ongoriilen ge-
killere gore teskil edilir,

tstinabeler talep edilen Devletin Merkezi merciine, bu Devietin
baska bir makaminin miidahalesi olmaksizin intikal ettirilir.

Madde 8 — Istinabe asagidaki malamat: ihtiva eder :

a — talep eden makam ve kabil cﬂursa talep edilen makami,

b — taraflarin ve icabinda vekillerinin hiiviyet ve adreslerini,

¢ — davanin mahiyvet ve mevzuunu ve olaylarn kisa bir iza-
hin,

d — yapilacak tahkikati veya sair adli muameleleri.

fcabinda istinabe ayrica asagidaki husus'arida ihtiva eder :

e — dinlenecek sahislarin isim ve adreslerini,

f _ bunlara sorulacak sualleri veya hakkinda dinlenmeleri ge-
reken olaylari,

g — incelenecek vesikalar: veya diger seyleri,

h — yeminle veya dogrulugu temin edilerek verilecek ifadelerin
alinmasi talebini ve icabinda kullamlacak sozlerin gekline dair mali-
madti, '

i — uygulanmalar 9 uncu maddeye gore istenen &zel sekilleri.

Istinabe ayrica icap ederse, 11 inci maddenin uygulanmas icin
gerekli olan maltimati da verir.

Hicbir tasdik yahut ayn1 mahiyette bir muamele istenemez.

Madde 4 — Istinabe talep edilen makamin dilinde yazilmig veya
bu dile yapilmig bir terciime ile birlikte verilmis olmahdir.

Ancak her akit Devlet, 33 iincii maddede ongoriilen gekinceyl
ileri siirerek muhalefet etmis olmadikca, fransizca veya ingilizce
yazilmig, yahut bu dillere yapilmis bir terciime ile birlikte verilmis
istinabeleri kabul etmeye mecburdur.

Bircok resmi dili olan ve ig hukukundan dogan sebepler dolayi-
siyla, iilkesinin tamami hakkinda bu dillerden yalmz birinde yazilmig.
istinabeleri kabul edemeyen her kit Devlet, bunlarin iilkesinin belirt-
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tigi kisimlarinda icra edilebilmeleri i¢in hangi dilde yazilmig veya
hangi dile terciime edilmis olmalar: gerektigini bir beyan vasitasiyla
bildirmelidir. Bu beyandan dogan mecburiyete hakli bir sebep olmak-
sizin riayet edilmemesi halinde, istenen dile yapilacak terciimenin

masraflari, talep eden Devlete ait olur.

Her akit Devlet, onceki fikralarda oOngoriilen dillerden basgka
hangi dil veya dillerde yazilmig istinabelerin Merkezi merciine gon-
derilebilecegini bir beyan vasitasiyla bildirebilir.

Bir istinabeye iliskin her terciimenin, ya bir siyasi memur veya
konsolos, ya yeminli bir terciiman ve yahut her iki Devletin birinde
bu konuda yetkili olan her hangi bir sals tarafindan, aslina uygun
oldugu tasdik ediimis olmasi gerekir.

Madde 5 — Eger Merkezi merci Sozlesme hiikiimlerine riayet
edilmedigi kanaatine varirsa, bunu derhal talebe karsi yapilmig iti-
razlar belirtmek suretiyle, talep eden Devletin istinabeyi ‘kendisine
intikal ettirmis olan makamina bildirir-

Madde 6 — Ta.lep edilen makamin yetkisizligi halinde, istinabe
resen ve gecikmesizin aym Devletin yetkili makamina, bu Devletin
kanunlarina gore tayin edilmig kaidelere uygun olarak intikal etti-
rilir,

Madde 7 — Talep eden makama istedigi takdirde, ilgili tarafla-
rin ve icabinda vekillerinin hazir bulunabilmeleri icin, istenen mua-
melenin yapilacag: yer ve tarih hakkinda bilgi verilir. Bu bildiri ta-
lep eden makam istedigi takdirde, dogrudan dogruya taraflara ve-
ya vekillerine gonderilir.

Madde 8 — Her akit Devlet, diger bir akit Devletin talep eden
makamina, mensup hakimlerin istinabenin yapiliginda hazir buluna-
bileceklerini beyan edebilir. Bu usul beyanda bulunan Deviet tarafin-
dan tayin edilen yetkili makamin onceden alinacak miisaadesine ta-

oi tutulabilir.

Madde 9 — Istinabeyi yapan adli makam takip edilecek sekiller
hakkinda kendi memleketinin kanunlarini uygular.

Ancak talep edilen Devletin kanunu ile bagdagmazhk arzetme-
dikce veya gerek bu Devletin adli adetleri, ve gerekse pratik giicliik-
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ler bakimindan uygulanmas: imkénsiz olmadikga, 6zel bir sekle uy-
gun olarak muamele yapilmas: hususu talep eden makamn istegine
birakilmistir.

Istinabe miistacel olarak yapilmalidir.

Madde 10 — Talep edilen makam istinabeyi yaparken kendi ic
kanunu tarafindan ongoriilmiis ve uygun bulunmus zorlama vasita-
larin, kendi Devletinin makamlar: tarafindan verilmisg bir vazi-
fenin yahut bu konuda ilgili taraflardan birinin isteginin, yerine ge-
tirilisi hallerinde mecbur olacagi ahvalde ve aym olciide uygular.

Madde 11 — Istinabenin istihdaf eyledigi sahis,
a — talep edilen Devletin,

b — yahut talep eden Devletin kanunu tarafindan kabul edilen
ve istinabede belirtilmis veya icabinda talep edilen makamin istegi
iizerine, talep eden makam tarafindan tasdik edilmis, bir ifade ver-
me yasag1 veya muafiyeti ileri siirerse, istinabe yapimaz.

Ayrica her akit Devlet, talep eden ve edilen Devletlerden baska
Devletlerin kanunlar tarafindan kabul edilen bu gibi muafiyet ve
yasaklari, belirtecegi Olciide tamdigini beyan edebilir.

Madde 12 — Istinabenin yapilmas: ancak :

a — bunun talep edilen Devlette kaza kuvvetinin yetkisi dahiline
girmedigi, veya

b — talep edilen Devlet bunu hakimiyetine veya giivenligine
zarar verecek mahiyette gordiigii olcude reddolunabilir.

fstinabenin yapiimasi sadece, talep edilen Devletin kanununun
56z konusu davada miinhasir kazai yetki 1ddia etmesi veya talep
den makamin Oniine gotiiriilmiig olan davanin mevzuna uyan bir
hukuk yolu tammamasi sebebiyle reddolunamaz.

Madde 13 — lIstinabenin yapildigimi tevsik eden belgeler, talep
edilen makam tarafindan talep eden makama aynen bu sonuncunun
kullanmig oldugu yol ile intikal ettirilir.

{stinabe kismen veya tamamen yapimamig oldugu zaman, bu
husus talep eden makama derhal ayni yolla bildirilir ve sebepleri

kendisine teblig edilir.
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Madde 14 — Istinabenin yapilmasi mahiyeti ne olursa olsun ver-
i veya masraf tediyesine sebebiyet veremez.

Ancak talep edilen Devlet, talep eden Devletten bilirkisi ve
terciimanlara odenen iicretlerin ve bu Devletin, 9 uncu maddenin
2 nci fikras: uyarmnca istedigi 6zel bir seklin icrasindan dogan mas-
raflarin tediyesini isteme hakkina sahiptir.

Kanunu delillerin toplanmasi meselesini taraflara birakan ve is-
tinabeyi bizzat yapabilecek durumda olmayan talep edilen makain,
talep eden makamin rizasim aldiktan sonra bu hususta yetkili kilin-
mis bir kimseyi istinabeyi yapmakla vazifelendirebilir.

Talep edilen makam bu rizay: isterken, bu miidahleden doga-
cak masraflarin tahmini yekinunu bildirir. Riza gosterme, talep eden
makam icin bu masraflarin tediyesi borcunu kabul etmeyi tezammun

eder-

Riza olmamas: halinde talep eden makam bu masraflardan do-
lay1 borglu degildir.

FASIL II

Delillerin siyasi memurlar, konsoloslar ve 6zel memurlar
tarafindan elde edi'mesi

Madde 15 — Hukuki veya ticari konularda akit bir Devletin si-
yasi memuru veya konsolosu diger bir dkit Devletin iilkesinde ve va-
zifelerini ifa ettigi bolgenin icinde, sadece temsil ettigi Devletin te-
baasim ilgilendiren ve adi gecen Devletin bir mahkemesinde goriil-
mekte olan bir davayla ilgili her tiirlii tahkikat1 zorlama olmaksizin

yapabilir.

Her &akit Devlet tahkikatin ancak, bu memur tarafindan veya
onun adina vuku bulacak talep iizerine, kendi tayin edecegi yetkili
makamin verecegi miisaadeye bagh olarak yapilabilecegini beyan et-
me hakkina sahiptir.

Madde 16 — Bundan baska, kit bir Devletin siyasi memuru
veya konsolosu diger bir akit Devletin iilkesinde ve vazifelerini ifa
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ettigi bolgenin icinde, iilkesinde vazife gormekte oldugu Devletin ve-
ya iciincii br Devletin tebaasim ilgilendiren ve temsil ettigi Devletin
bir mahkemesinde goriilmekte olan bir davayla ilgili her tirli tah-
kikati:

a — eger iilkesinde vazife gormekte oldugu Devlet tarafindan
tayin edilmis yetkili bir makam, genel olarak, veya her Ozel durum
icin ayrica izin vermisse, ve

b — yetkili makamin izninde teshit ettigi sartlara uygun hare-
ket ederse, zorlama olmaksizin yapabilir.

Her akit Devlet yukarida ngoriilen tahkikatin kendisinin once-
den verilmis miisaadesi olmaksizin yapilamiyacagim beyan edebilir.

Madde 17 — Hukuki veya ticari konularda, usulune uygun ola-
rak bu is icin memur edilmis her gahis, akit bir Dev'etin iilkesinde
diger bir akit Devletin mahkemesinde goriillmekte olan bir davaya
iliskin her tiirlii tahkikaty,

a — eger istinabenin icra edilmekte oldugu Devlet tarafindan
tayin edilmis yetkili bir makam, genel olarak, veya her Ozel durum
icin ayrica izin vermisse, ve

b — yetkili makamin izninde tesbit ettigi sartlara uygun hare-
ket ederse, zorlama olmaksizin yapabilir.

Her akit Devlet yukarida ongoriilen tahkikatin kendisinin once-
den verilmis miisaadesi olmaksizin yapilamiyacagini beyan edebilir.

Madde 18 — Her akit Devlet, 15, 16, ve 17 nci maddelere uy-
gun olarak bir tahkikati yapmaya yetkili kilinng bir siyasi memu-
run, konsolosun veya Ozel memurun, kendi tayin etmis oldugu yet-
kili makama miiracaat ederek, bu tahkikatin zorlama yoluyla yapil-
masi icin gerekli yardim1 elde etme imkadnmini haiz oldugunu beyan

edebilir.

Yetkili makam istege miisbet cevap verdigi zaman, kendi i¢ ka-
nunu tarafindan uygun bulunmusg ve ongoriilmiis zorlama vasitalarinm
uygular.

Madde 19 — Yetkili makam, 15, 16 ve 17 nci maddelerde veya
18 inci maddedeki kararda ©Ongorilen miisaadeyi verirken, uygun
gordiigii sartlarn ve bilhassa tahkikatin yer, tarih ve saatiyle ilg%li
olanlar: belirtebilir. Keza bu yer, tarih ve saatin onceden ve munasip
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zamamnda kendisine bildirilmesini isteyebilir, bu halde ad1 gegcen ma-
kamin bir temsilcisi tahkikatta hazi~ bulunabilir.

Madde 20 — Bu fasilda ongoriilen bir tahkikatin istihdaf ey-
ledigi sahislar, miisavirlerini kendileriyle birlikte bulundurabﬂirler.

Madde 21 — Bir siyasi memur, konsolos veya 0zel memur 19,
16 ve 17 nci maddelere gore bir tahkikati yapmaya yetkili kilindig:
zaman,

a — istinabenin icra edildigi Devletin kanunuyla bagdasmaz ve-
ya adi gecen maddelere gore verilmig miisaadeye aykir1 olmayan
her tahkikat: yapabilir, ve ayn sartlar dahilinde yeminle veya dog-
rulugu temin edilerek verilmis ifadeleri alabilir,

b — tahkikatin istihdaf eyledigi sahis, davanin goriilmekte o!-
dugu Devletin tebaasindan olmadikca, tahkikata istirak veya hazr
bulunma hususunda yapilacak her davet, bu tahkikatin yapilmasi
gereken yerin dilinde yazilir veya bu dile yapilmig bir tercime ile
birlikte gonderilir.

¢ — davet, s6z konusu sahsin miisaviri ile birlikte gelebilecegini,
ve 18 inci maddede 6ngoriilen beyam yapmamis her Devlette, tahki-
kata istirak etmekle veya hazir bulunmakla yiikiimli olmadigin
gosterir.

d — tahkikat istinabenin icra edildigi Devletin kanunu tarafin-
dan vasak edilmis olmamasi sartiyla, davanin goriilmekte oldugu
mahkemenin kanunu tarafindan ongorilmiis sekiilere uygun olarak
yapilabilir, .

e — tahkikatin istihdaf eyledigi sahis 11 inci maddede ongoriil-
miig yasak ve muafiyetleri ileri siirebilir.

Madde 22 — Tahkikatin bir sahsin igtirak etmeyi reddetmesi
sebebi ile, bu fasil hiikiimlerine uygun olarak yapilamamig olmas;,
sonradan ayni fiil icin birineci fasil hiikiimleri uyarinca bir istinabe-
nin yapilmasini engellemez.

FASIL Il

Genel hiiktimler

Madde 23 — Her kit Devlet, imza, onaylama veya katilma
aninda, mevzuu, «common law» Devletlerinde «pre-trial discovery of
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documents» (*) adiyla taninan bir usul olan istinabeleri icra ctmi-
yecegini beyan edebilir. .

Madde 24 — Her akit Devlet, Merkezi merciden bagka, yetki-
lerini belirtecegi bagska mercilerde tayin edebilir. Bununla beraber is-
tinabeler daima Merkezi mercie intikal ettirilebilirler.

Federal Devletler bircok Merkezi merci tayin etme hakkina sa-
hiptirler.

Madde 25 — Ulkes’nde bircok hukuk sisteminin yiiriirliikte oldu-
gu her akit Devlet, bu sistemlerden birinin makamlarini, 1shu S0z es-
menin uygulanmasi neticesi icra edilecek istinabe’erde minhasir yet-
ki sahibi olmak iizere tayin edebilir,

Madde 26 — Her kit Devlet eger anayasa hukukundan dogan
sebepler kendisini mecbur ediyorsa, talep eden Devleti, hazir bulun-
ma teblig veya ihtarina, ifade veren gahsa Odenecek tazminatlara
ve tahkikat zaptinin tutu!masma iligkin, istinabe icra masraflarini
tediye etmeye davet edebilir.

Bir Devlet onceki fikradaki hiikiimleri uyguladigh zaman, bii-
tiiln diger akit Devletler kendisinden aym1 mahiyetteki masrafiarin
tediyesini talep edebilirler.

Madde 27 — Isbu Sozlesmenin hiikiimleri, akit bir Devletin :

a — istinabelerin adli makamlarina 2 nci maddede Ongorilen
yollardan baska yollarla intikal ettirilebileceklerini beyan etmesine,

b — ic kanununun veya teamiiliiniin daha az kisitlayic: sartlar
dahilinde uygulandigi maumelelerin icrasina miisaade etmesine,

¢ — ic kanunu veya teamiiliine uygun olarak, ishu Sozlegsme ta-
rafindan ongoriilen delil elde etme usullerinden baska usullere mi-
saade etmesine,
engel teskil etmezler.

Madde 28 — Isbu Sozlesme, akit Devletlerin :

a — istinabe'erin intikal yoluna dair, 2. maddenin,

b — dillerin kullanilmasina dair, 4. maddenin,

¢ — lIstinabelerde hakimlerin hdzir bulunmalarina dair, 8. mad-
denin,

d — ifade verme yasak ve muafiyetlerine dair 11. maddenin,

(*) Tirnak icindeki terimler Sotzlegsmenin fransizca metnindede aym sgekil-
de Ingilizce olarak zikredilmiglerdir,

¢ gD
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e — istinabenin yapildigim tevsik eden belgelerin intikaline da-
ir, 13. maddenin,

f — masraflarin 6denmesine dair, 14. maddenin, ve,

g — ikincl fasin,
hiikiimlerinden ayrilmak hususunda anlagmalarina mani olmaz.

Madde 29 — Isbu Sozlesme, kendisini onaylayacak Devletler
arasindaki miinasebetlerde, sirasiyla 17 Temmuz 1900 ve 1 Mart
1954 tarihlerinde La. Haye’'de imzalanmis hukuk usuliine dair S6z-
lesmelerin 8 ila 16 nc1 maddelerinin yerini, ad1 gecen Devletlerin bu
Sozlesmelerden birine veya digerine taraf olduklar olgiide tutacak-
tur.

Madde 30 — Isbu Sozlegme, ne 1905 Sozlesmesinin 23 iincii mad-
desinin, ne de 1954 Sozlesmesinin 24 iincii maddesinin uygulanmasi-
m engeller,

Madde 31 — Adi gecen 1905 ve 1954 Sozlesmelerine ek olarak
akit Devletler arasinda yapilmis anlagmalar, ilgili Devletler bagka
bir karara varmis olmadikca, isbu Sozlesmeye dahi kabili tatbik ola-
rak telakki edilirler.

Madde 32 — isbu Sozlesme, 29 ve 31 inci maddelerin uygulan-
masina zarar gelmedikce, akit Devletlerin taraf olduklar1 veya ola-
caklar: ve isbu Sozlesme tarafindan tanzim edilmis konular hakkinda
hiikiimler ihtiva eden Sozlesmelerin uygulanmalarina engel tesgkil et-
mez.

Madde 33 — Her Devlet, imza, onaylama veya katilma aninda
4 iincii maddenin 2 nci fikras: ile, IT nci faslin hiikiimlerinin uygulan-
masini kismen veya tamamen bertaraf etme hakkina sahiptir. Baska
hicbir cekince kabul edilmeyecektir.

Her akit Devlet, ileri siirdiigii cekinceyi her zaman geri alabi-
lir; cekincenin tesiri geri alma bildirisinden altmig giin sonra orta-
dan kalkacaktir.

Bir Devlet bir cekince ileri siirdiigii zaman, bundan tesir goren
biitiin diger Devletler cekinceyi ileri siiren Devlet hakkinda aym kai-

deyi uygulayabilirler.

Madde 34 — Her Devlet bir beyan1 her zaman geri alabilir veya
degistirebilir.
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Madde 35 — Her akit Devlet, ya onay veya katilma belgesinin
tevdii esnasinda yahut daha sonra, 2, 8, 24 ve 25 inci maddelerde
ongorillen makamlar1 Hollanda Dis Isleri Bakanligina bildirecektir.

Icabinda aym sartlar dahilinde :

a — siyasi memurlarin veya konsoloslarin 16 nc1 madde uya-
rnca bas vurmalar: gereken makamlarin ve 15, 16 ve 18 inci mad-
delerde ongbdriilen yardim veya miisaadeyi verecek makamlarin tes-
bitini,

b — 0Ozel memura 17 nci maddede 6ngoriilen miisaadeyi veya 18
inci maddede Ongoriilen yardimi temin edecek makamlarin tesbitini,

c —4, 8 11, 15, 16, 17, 18, 23 ve 27 nci maddelerde bahsedilen
beyanlarn,

d — yukarida adi gecen tesbit ve beyanlarin her geri alinma ve-
ya degistirilmesini,

e — cekincelerin geri alinmalarini,
bildirecektir.

Madde 36 — Akit Devletler arasinda igsbu Sozlesmenin uygu-
lanmasi dolayis: ile zuhur edebilecek giigliikler diplomatik yolla hal-
ledileceklerdir-

Madde 37 — Isbu Sézlesme, La Haye Devletler Hususi Hukuku
konferansinin on birinci oturnmunda temsil edilmis olan Devletlerin

imzalarina aciktir.

Stzlesme onaylanacak ve onay belgeleri Hollanda Dig Isleri Ba-
kanlig1 nezdine tevdi edilecektir.

Madde 38 — Isbu S6zlesme, 37 nci maddenin 2 nei fikrasinda on.
goriilen onay belgelerinin iiciinciisiiniin tevdiinden altmig gun sonra
viiriirliige girecektir.

Stzlesme sonradan onaylayacak her imzaci Devlet icin, kendi
onay belgesinin tevdiinden altmig giin sonra yiiriirlige girecektir.

Madde 38 — Isbu Sozlesme, 37 nci maddenin 2 nci fikrasinda
Sngorillen onay belgelerinin iigiinciisiiniin tevdiinden altmis giin son-
ra yiiriirliige girecektir.

Sozlesme sonradan onaylayacak her imzaci Devlet icin, kendi
onay belgesinin tevdiinden altmis gun sonra yiiriirliige girecektir.
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Madde 39 — La Haye Devletler Hususi Hukuku konferansinn

on birinei oturumunda temsil edilmemis, fakat bu konferansin, Bir-
lesmis Milletler Tesgkilatimin veya bu teskilatin fthtisas Kurumlarin-
dan birinin iiyesi, yahut Milletlerarasi Adalet Divani statiisiine ta-
raf olan her Devlet, isbu Sozlesmeye, bunun 33 inci maddenin 1 incl
fikras1 geregince yliriirliige girmesinden sonra katilabilir.

Katilma belgesi Hollanda Dig Isleri Bakanligl nezdine tevdi edi-
lecektir.

Sozlesme katilan Deviet i¢in, kendi onay belgesinin tevdiinden
altmig giin sonra yiiriirliige girecektir.

Katilma ancak katilan Devlet ile bu katilmay1 kabul ettiklerini
beyan eden akit Devletler arasindaki miinasebetlerde tesir icra ede-
cektir. Bu beyan Hollanda Dis isleri Bakanhg nezdine tevdi edile-
cek, ve oradan diplomatik kanalla akit Devletlerin her birine. tas-

dikli bir niishas1 yollanacaktir.

Stzlesme katilan Devletle bu katilmay: kabul ettigini beyan eden
Devlet arasinda, kabul beyammin tevdiinden altmig giin sonra yu-
riirliige girecektir.

Madde 40 — Her Devlet imza, onaylama veya katilma aninda,
ishu Sozlesmenin milletleraras: sahada temsil ettigi iilkelerin butu-
niine, veya aralarindan birine yahut daha coguna Samil olacagini
beyan edebilir. Bu beyan Stalesmenin stz konusu Devlet icin yi-
riirliige girdigi anda hiikiim ifade edecektir.

Daha sonra, bu mahiyetteki her tevsi Hollanda Dig Isleri Bakan-
ligma bildirilecektir.

Stzlesme tevside bahsedilen iilkeler igin, onceki fikrada adi1 ge-
cen bildiriden altmig gun sonra yiiriirliige girecektir.

Madde 41 — 1sbu Sdzlesme, sonradan onaylayan veya katilan
Devletler icin dahi, 38 inci maddenin 1 inci fikrasmma uygun olarak
viiriirliige girdigi tarihten itibaren, bes yillik bir siireye sahip ola-
caktir.

Sozlesme fesih hali harig, her beg yildan bes yila zimnen yeni-
lenecektir.

Fesih, bes yilhk siirenin sona ermesinden en az alt1 ay evvel,
Hollanda Dig Isleri Bakanligina bildirilecektir.
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Sozlesmenin uygulandigh iilkelerin bazilarina inhisar edecek ge-
kilde bir fesih beyaninda bulunulabilir.

Fesih sadece bunu bildirmis olan Devlet hakkinda hiikiim ifade
edecektir- Sozlesme diger akit Devletler hakkinda yiiriirlikte kala-
caktir.

Madde 42 — Hollanda Dis Isleri Bakanligi, 37 nci maddede bah-
sedilen Devletlerle, 39 uncu madde hiikiimlerine uygun olarak katil-
mis Devletlere asagidaki hususlar: bildirecektir:

a — 37 nci maddede bahsedilen imza ve onaylamalan, _

b — isbu Sozlesmenin, 38 inci madde 1 inci fikra hiikiimleri
geregince yuriirliige girecegi tarihi,

¢ — 39 uncu maddede Ongoriilen katilmalari ve hiikiim ifade
edecekleri tarihi,

d — 40 inc1 maddede Ongoriilen tevsileri ve hiikiim ifade ede-
cekleri tarihi,

e — 33, ve 35 inci maddelerde adi gegen tesbit, ¢ekince ve be-
yanlari,

f — 41 inci maddenin 3 iincii fikrasinda bahsedilen fesihleri.

Asagda imzalar bulunan yetkililer bu hiikiimleri kabul etmig
ve isbu Sozlegsmeyi imzalamiglairdir.

La Haye'de, ......c.coen.s 19... tarihinde fransizca ve ingilizce
olarak, her iki metin aym sekilde muteber olmak iizere ve tek nusha
halinde yapilmigtir; isbu Sozlesmenin metni Hollanda hiikiimeti ar-
sivlerine tevdi edilecek ve tasdikli bir sureti diplomatik kanalla, La
Haye Devletler Hususi Hukuku konferansimin on birinci oturumun-
da temsil edilmis olan Devletlerin her birine yollanacaktir.



